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Best.-Nr. Inhalt DIN-Gewinde d h Originalpckg./StŸck
Cat. No. Capacity DIN thread Stand. pack/quantity
klar/clear ml GL mm mm

10 926 76 25 2 25 36 70 10
10 926 77 50 32 46 87 10
21 805 24 100 1 45 56 100 10
21 805 36 250 1 45 70 138 10
21 805 44 500 1 45 86 176 10
21 805 54 1 000 1 45 101 225 10
21 805 63 2 000 1 45 136 260 10
21 805 73 5 000 45 182 330 1

1 Eine ringfšrmige VerstŠrkung an der Schulter der Fla-
schen von 100Ð2000 ml macht die FŸllhšhe des 
Nenninhaltes sichtbar.

1 A bead is moulded in the glass on the shoulder of the
100Ð2000 ml size to indicate the nominal capacity
level.

1 LÕamplification de lÕŽpaulement des flacons permet 
de voir plus aisement le niveau du contenu.

1 Un anillo de refuerzo situado en el comienzo del 
estrechamiento de los frascos desde 100 a 2000 ml 
indica la altura de llenado del contaenido nominal.

2 Mit speziell geformtem Glasrand zum besseren Aus-
gie§en (damit entfŠllt ein zusŠtzlicher Ausgie§ring aus 
Kunststoff).

2 Bottle with specially formed glass lip for better p ouring 
(this makes an additional plastic pouring ring unne cessary).

2 Avec un bord en verre de forme spŽciale pour un meilleur 
dŽversement (la bague de dŽversement en mati•re 
plastique supplŽmentaire nÕest donc plus nŽcessaire).

2 Frasco con borde de vidrio especialmente formado para 
verter mejor (no es necesario un anillo adicional de 
pl‡stico para verter).

3 Chemische und thermische BestŠndigkeit siehe Seite 138.
3 Chemical and thermal properties see page 160.
3 RŽsistance chimique et thermique voir page 182.
3 Estabilidad qu’mica y tŽrmica vŽase p‡gina 204.

Ersatzkappen und Ausgie§ringe siehe Seite 31, 32.
For spare-caps and pouring ring see page 31, 32.
Pour les capuchons ˆ visser et les bagues de dŽversement: voir notre catalogue page 31, 32.
Para tapas roscadas y anillos de vertido vŽase p‡g. 31, 32.
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Ersatzkappen und Ausgie§ringe siehe Seite 31, 32.
For spare-caps and pouring ring see page 31, 32.
Pour les capuchons ˆ visser et les bagues de dŽversement: voir notre catalogue page 31, 32.
Para tapas roscadas y anillos de vertido vŽase p‡g. 31, 32.

Autoklavieranweisung siehe Seite 143.
For Autoclaving instructions see page 165.
Pour lÕInstruction dÕautoclavage voir notre catalogue page 187.
Para Instrucciones de autoclavado vŽase p‡g. 209.

Das DURAN̈ pressure plus Programm ist druckfest nach DIN ISO 1595.
The DURAN̈ pressure plus programme is pressure resistant in accordance to DIN ISO 1595.
Le programme pression plus de DURAN̈correspond an normes de rŽsistance ˆ la pression selon DIN ISO 1595.
El programa de presi—n plus DURAN¨ es resistente a la presi—n segœn la norma DIN ISO 1595.

Best.-Nr. Inhalt DIN-Gewinde d h Originalpckg./StŸck
Cat. No. Capacity DIN thread Stand. pack/quantity

ml GL mm mm

klar/clear/clair/transparente
10 922 34 250 45 70 138 10
10 922 35 500 45 86 176 10
21 810 54 1 000 45 101 225 10
braun/amber/brun/topacio
10 943 67 250 45 70 138 10
10 943 68 500 45 86 176 10
21 816 54 1 000 45 101 225 10

Flacons de laboratoire
DURAN (filetage DIN),
ˆ gainage synthŽtique
ISO 4796
sans capuchon ni bague
de dŽversement

Frascos para laboratorio
con rosca DIN, provis-
tos de recubrimiento
en material pl‡stico 
ISO 4796
sin tapa ni anillo vertido

Laborflasche 
mit DIN-Gewinde
ISO 4796, druckfest
Ð 1/+ 1,5 bar ,
blaue Teilung
ohne Kappe und ohne
Ausgie§ring

Laboratory bottles
with DIN thread
ISO 4796, pressure
resistant Ð 1/+ 1,5 bar ,
blue graduation
without cap and 
pouring ring

Flacons de laboratoire
DURAN (filetage DIN)
ISO 4796, rŽsistant ˆ la
pression Ð 1/+ 1,5 bar ,
avec graduation bleu
sans capuchon ni bague
de dŽversement

Frascos para laborato-
rio con rosca DIN
ISO 4796, resistente au
presi—n Ð 1/+ 1,5 bar,
graduaci—n azul
sin tapa ni anillo vertido

Laborflaschen 
mit DIN-Gewinde,
ISO 4796, Kunststoff-
ummantelt
ohne Kappe und ohne
Ausgie§ring

Laboratory bottles, 
with DIN thread, 
ISO 4796, 
plastic coated 
without cap and 
pouring ring

DURAN¨ Protect 3

DURAN¨ pressure plus


